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_ Laserovy dalkomér micro LM-100 RIDGID

Bezpecnostni symboly

V tomto navodu k obsluze a na vyrobku jsou pouzity bezpetnosni symboly a signalni slova, ktera sdéluji dulezité informace tykajici se bezpegnosti.
Ulohou tohoto odstavce je snaha o lepsi porozumnéni témto signalnim sloviim a symboltim.

Toto je symbol bezpe¢nostni vystrahy. Je pouzivan pro to, aby vas upozornil na potenciondlni nebezpeti poranéni osob. Dodrzujte viechna
upozornéni tykajici se bezpecnosti, na ktera tento symbol upozoriiuje, abyste se vyvarovali mozného poranéni nebo usmrceni.

NEBEZPECI oznatuje nebezpetnou situaci, ktera — kdyby nastala — by mohla mit za nasledek smrt nebo vazny traz.
VAROVANI oznatuje nebezpetnou situaci, kterd — kdyby nastala — by mohla mit za nasledek smrt nebo vézny araz.
POZOR oznatuje nebezpetnou situaci, ktera — kdyby nastala — by mohla mit za nasledek mensi nebo lehky traz.
UPOZORNENI uvadi informace tykajici se ochrany majetku.

Tento symbol znamena, Ze si pied praci s timto zafizenim musite peclivé procist navod k obsluze. Névod k obsluze obsahuje diilezité informace
o bezpe¢né a spravné obsluze zafizeni.

Tento symbol znamena, Ze toto zafizeni obsahuje laser tiidy 2.

% Tento symbol znamend, Ze se nesmite divat na laserovy paprsek. UPOZORNE

LASEROVE ZAREN(

NEDIVEJTE SE NA PAPRSEK
& Tento symbol varuje pred vyskytem a nebezpecim laserového paprsku. * MAXIMALNI VYKON < 1 mW

VLNOVA DELKA 630-670 nm

VYROBEK VYBAVENY LASEREM TRIDY 2
EN 60825-1:1994/A11:1996/A2:2001/A1:2002

A2
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RIDGID Laserovy dalkomé&r micro LM-100

Vseobecné bezpecnostni piedpisy

A VAROVANI

Piectéte si viechna varovani pfed nebezpedim apouéeni. Nedbani vystrah-
a pouéeni mize mit za nasledek zasazeni elektrickym poudem, pozar
a/nebo vainé poranéni.

TYTO POKYNY SI ULOZTE!

Prohlaseni o shodé CE (890-011-320) bude v piipadé potieby sou&asti
této prirucky jako zvlastni brozura.

Bezpeénost na pracovisti

* Udrzujte pracovni oblast &istou a dobie osvétlenou. Pros-
transtvi pIna nepoiadku nebo temnd jsou zdrojem nehod.

* Nepoutzivejte zaFizeni ve vybusném prostiedi, napiiklad v
pFitomnosti hoflavych kapalin, plyni nebo prachu. Zafizeni-
miZe vytvéiet jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

» Déti a okolo stojici osoby se nesmipFiblizovat p¥i obsluze
zafFizeni. Rozptylovanipro vas miize znamenat ztratu pozornosti.

Elektrobezpeénost

* Vyhybejte se télesnému kontaktu s uzemnénymi nebo
ukostienymi povrchy, jako jsou potrubi, radiatory, kuchyriské
sporaky a lednice. Zde jezvySené riziko zasazZeni elektrickym
proudem, kdyz vase télo je ve styku s uzemnénim nebo ukostienim.

* Nevystavujte zafizeni desti ani mokrym podminkam. Pokud
se do zafizeni dostane voda, zvy3i se riziko trazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

* P¥i pouZivani zaFizeni se méjte neustile na pozoru, sledujte,
co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte zafizeni,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢&i léki.

Sta¢i okamzik nepozornosti pfi pouzivani zafizeni a mize dojit k
zavazné Ujmé na zdravi.

* PouZivejte osobni ochranné pomucky. Vzdy noste ochranu oéi.
Ochranné pomiicky, jako protiprachova maska, neklouzava
bezpeénostni obuv, ochrannd pfilba nebo ochrana sluchu, pouzivané v
pislusnych podminkéch snizuji pocet osobnich poranéni.

* Nezachazejte p¥ili§ daleko. Spravné se vidy postavte a
udrzujte rovnovahu. To vam umozni lepsi ovladani elektrického
néiadi v neogekavanych situacich.

Pouzivani a péce o zafizeni
» Zafizeni nepietézujte. Pro dany uéel pouzijte spravné

zafizeni. Spravné zafizeni vam poslouZi lépe a bezpeénéji, pokud je
pouzito zplisobem, pro ktery bylo navrzeno.

Nepouzivejte zaFizeni, pokud ho nelze vypinac¢em zapnout a
vypnout. Kazdé naradi, které nelze ovlddat spinacem je nebezpe¢né a
musi byt opraveno.

Pfed kazdym sefizovanim, vyménou prislusenstvi nebo
uskladnénim odpojte baterie od pFistroje. Takové preventivni
bezpecnostni opatteni snizuje riziko trazu.

Nepouzivané zaFizeni uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte, aby ho pouzivaly osoby, které s nim neumi
zachazet nebo neznaji tyto pokyny. Zafizeni mize byt v rukou
neproskolenych uZzivatelt nebezpeéné.

Provadéjte udrzbu zatizeni. Zkontrolujte, zda jsou pohyblivé &asti
spravné sefizeny a pripojeny, zda néjaké €asti nechybi nebo nejsou
poskozeny nebo zda nevznikly jiné podminky, které mohou mit dopad
na poutziti zafizeni. Pokud je zafizeni poskozeno, nechte ho pied
poufZitim opravit. Mnoho nehod je zpiisobeno zafizenimi, ktera nebyla
Fadné udrzovana.

Pouzivejte zafFizeni a pFislusenstvi v souladu s témito pokyny,
zohlednéte pracovni podminky a praci, kterou mate provadét.
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Poutziti zatizeni pro jiné Cinnosti, nez pro které je uréeno, by mohlo
vést k nebezpeénym situacim.

* Pouzivejte pouze pFisluSenstvi doporuéené vyrobcem
zafFizeni. PisluSenstvi vhodné pro jedno zafizeni mize byt pfi pouziti
s jinym zafizenim nebezpecné.

* Drzadla udrzujte sucha, ¢ista a zbavena oleje a mastnoty. Bude
tak zajisténo lepsi ovlddani zafizeni.

Servis

* Servis zaFizeni musi provadét kvalifikovana osoba pFi pouZiti
vyhradnéidentickych nahradnich dili. Tim se zajisti, Ze bude
dodrzena bezpecnost naradi.

Specifické informace o bezpecnosti

A VAROVANI

Tento odstavec obsahuje duleZité informace o bezpeénosti, specifické pro
toto naradi.

im laserového mé¥ice vzdalenosti
riziko zranéni o&i nebo jiného

Tato prventivni opat¥eni si pied pouziva
LM-100 peclivé proctéte, abyste sniz
vazného osobniho poranéni.

TYTO POKYNY SI ULOZTE!
Tento ndvod méjte uloZen u pristroje, aby ho méla obsluha po ruce.

Bezpeénost pFi praci s laserovym dalkomérem

* Nedivejte se do laserového paprsku. Divat se do laserového
paprsku mize byt pro vase oti nebezpecné . Na laserovy paprsek se
nedivejte optickymi pomtickami (jako jsou dalekohledy nebo teleskopy).

* Laserovym paprskem nemifte na jiné lidi. Presvédcte se, ze laser
miti nad nebo pod Urovéi oti. Laserovy paprsek je pro o&i nebezpetny.

Laserovy dalkomér micro LM-100 RIDGID

Pokud mate néjaké dotazy tykajici se tohoto vyrobku spole¢nosti Ridge
Tool:

* Spojte se s mistnim obchodnim zastupcem firmy RIDGID.

* Navstivte www.RIDGID.com nebo www.RIDGID.eu, kde naleznete
spojeni s mistnim kontaktnim stfediskem Ridge Tool.

« Kontaktujte technické oddéleni spole¢nosti Ridge Tool na
rtctechservices@emerson.com nebo v USA a Kanadé zavolejte na
&islo (800) 519-3456.

Popis, technické udaje a standardni vybaveni
Popis

RIDGID® micro LM- 100 zajidtuje snadné, rychlé a presné méFeni vzdalenosti
pouhym stisknutim tladitka. Jednoduse stisknete tlacitko méfeni, pro
zapnuti laseru tfidy Il a namiFite na vzdilené nebo tézko pristupné misto,
které ma byt méfeno, potom znovu stisknete tla¢itko pro méfeni. micro
LM-100 poskytne rychle rozmér na jasné a snadno &itelném podsviceném
LCD displeji.
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RIDGID Laserovy dalkomér micro LM-100

Specifikace

Dosah 0,05 az 50 m*
(0,16 ft az 164 ft*)

Piresnost méfeni az do 10 m

(2, standardni tchylka) .........ccccooueevuuunnee Typicky: + 1,5 mm**
(£ 0,06 in**)
ME&rné jednotky ..........ccoeeveeereeeriunenunne m, palce, stopy
Ttida laseru Trida Il
Typ laseru 635 nm, <l mW
Ochrana proti vniknuti..........ccccoeeeueeee IP 54 prachotésny, chranény

proti stiikajici vodé
Pamét’ 20 méreni

Provozni teplota....
Skladovaci teplota.
Zivotnost baterie..

Az do 4000 méfeni

* Dosah je omezen na 50 m (164 stop). Pro zlepSeni schopnosti méFeni pii dennim
svétle nebo kdyz cil mé $patné odrazové vlastnosti, pouzivejte bézné prodavany terc.

**Pfi vhodnych podminkach (dobré vlastnosti povrchu cile, teplota mistnosti) az do
10 m (33 stop). Pfi nepfiznivych podminkéch, jako je intenzivni slune&ni svit,
povrch cile se $patnym odrazem nebo kolisani vysokych teplot, mize tchylka
pii vzdalenostech vétSich nez 10 m (33 stop) vzrist o £ 0,I5 mm/m
(% 0,0018 palce/stopu).

0°C a2 40°C (32°F az 104°F)
-10°C a2 60°C (14°F a7 140°F)

Baterie (2) AAA

Automaticky Vypnuti laseru. Po 30 sekundach

Automaticky Vypnuti Po 30 sekundach netinnosti 3 o L.

Rozméry 115 x 48 x 28 mm Obrazek | - laserovy dalkomér micro LM-100
4" x 178" x 1'/g”)

Hmotnost 0,2 kg (7 unci)

Vlastnosti

* Vypocty plochy, obsahu * Pribézné méfeni

* Nepiimé méreni * Sledovani minimalni/

« S¢itani/odéitani maximalni vzdalenosti

* Osvétleni displeje a * Indikace zvukové signalizace

vicefddkovy displej

174

Ridge Tool Company



_ Laserovy dalkomér micro LM-100 RIDGID

Vlastnosti Ikony displeje LCD
. Jednotlivé Indikiator Nesprava funkce ptistroje
ZAPNUT(?{tIaE:Itko Laser méreni baterie
pro méfeni e
Ktivni Druhé
aktivi R} MIN predchazejm

Tlagitko
plochy/

nepFimého horni &asti
obsahu

méreni

10 ‘%*

L
dolni Eésti/_ ‘ ’L/,_ Min. max.

[l

. ' ,-' ,- '- (prabéing)
S A I 'U%
od¢itani / ~—_| ' ' ," }\P”’"'

N B N’
Taltitko  Vztah k| | = , '

Vztah k
Tladitko
prub&iného
méreni
Tlagitko
séitani

Ll
a.00
e _UHUU.@HM
jednotky L ' , ' L '. L ’_- n}:fj?.ﬂ‘;:::tu

Tlagitko
vymazat/
energieVYPNUTO Obrazek 3 - displej LCD micro LM-100

Funkce an predchazellu

Tlagitko méfeni méfeni

paméti
Referenéni

bod méreni
Tlaéitko

Obrazek 2 - tlagitka micro LM-100

Standardni vybaveni
¢ micro LM-100 * Baterie (2AAA)
* Pfepravni pouzdro. * Navod k pouziti

 Zapéstni pasek

[IVZLIAM Toto zafieni se pouZivi pro méfeni vzdalenosti.
Nespravné pouzivani nebo nevhodna aplikace ma za nasledek nespravna
nebo nepiesnd méreni. Za vybér zpisobli vhodného méfeni v danych
podminkéch odpovidd uZivatel.
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RIDGID Laserovy dalkomér micro LM-100

Klasifikace laseru

% RIDGID micro LM-100 vyrébi viditelny laserovy paprsek, ktery
\ | je vysilan horni &asti pistroje.

Pristroj vyhovuje tidé lasert 2 dle:
EN 60825-1:1994/A11:1996/A2:2001/A1:2002

fwL s sy
Prohlaseni Giradu FCC
Toto zafizeni bylo testovino a vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni
tiidy B podle &asti |5 Pravidel FCC.Tato omezeni jsou stanovena tak, aby
zajistovala dostate¢nou ochranu proti $kodlivému ruseni v obytnych
prostorach.

Zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat energii o radiové frekvenci
a pokud neni instalovano a pouzivino podle navodu, mize rusit radiovou
komunikaci.

Nicméné neexistuje zdruka, ze v konkrétni instalaci k takovému ruseni
nedojde.

Pokud zafizeni skute¢né zplsobi ruseni prijmu rozhlasového nebo
televizniho signélu, coz Ize ovéFit vypnutim a zapnutim zafizeni, uZivatel se
mize pokusit rudeni odstranit jednim nebo nékolika z nasledujicich
zpusobi:

* Zménit orientaci nebo piremistit anténu prijimace.

* Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a piijimacem.

* Pozédat o pomoc prodejce nebo zkuseného opravare rozhlasovych

prijimact nebo televizord.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Termin elektromagneticka kompatibilita je pouzit k vyjadireni schopnosti
vyrobku dobfe fungovat v prostiedi, kde se nachédzeji elektromagnetické
zafeni a elektrostatické vyboje, a bez toho, aniz zplisobi elektromagnet-
ické rugeni jinych zafizeni.

[UI¥ZeLWAN RIDGID micro LM-100 vyhovuje vem pouzitelnym
standardim ECM.Avsak nelze vyloutit moznost vzdjemného pisobeni na
jiné pristroje.

Upevnéni zapéstniho pasku
Protidhnéte tenci konec zapéstniho pasku okem na pouzdru LM-100
Provlette konec pasku okem na mensim konci a pevné utdhnéte.

Obrazek 4 - Instalace $iitry na
zavéseni

Obrazek 5 - vyména baterii

Vyména/montaz baterii
micro LM-100 se dodava s vloZenymi bateriemi. Kdyz indikator baterii
blikd, musite beterie vyménit. Pied dlohodobym uskladnénim baterie
vyjméte, aby nevytekly. (Obrdzek 5)
I. Na povoleni Sroubu vitka schranky baterii pouZijte Sroubovak na
hlavy Sroubi Phillips a vitko odeberte.
2. Vyjméte vlozené baterie.

3. Vlozte 2 alkalinové baterie AAA (LR03), dodrite spravnou polaritu
dle oznateni ve schrance baterii.
[I[2eY el INANM Pouzivejte baterie shodného typu. Nemichejte typy
baterii. Nemichejte nové a poufzité baterie. Sou¢asné pouzivani novych a
poutzitych baterii zptsobuje piehiati a poskozeni baterii.
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4. Ustavte vicko a utahnéte Sroub.

Kontrola pied zahajenim prace

A VAROVANI

PFed kazdym pouzitim dalkomér zkontrolujte a opravte viechny zavady,
abyste sniZzili riziko poranéni nebo nespravného méreni.

Nedivejte se do laserového paprsku. Divat se do laserového paprsku je
pro vase oéi nebezpeéné.

. Otistéte piistroj od oleje, tuku nebo netistot. Kontroly se tak budou

provadét lépe.

2. Zkontrolujte, zda nejsou &asti dilkoméru poskozené, opotiebované
nebo zda néjaké &asti nechybi, nejsou chybné& vyrovnané nebo
spojené, nebo zda nenastal jiny stav, ktery méze branit normalnimu
bezpetnému provozu.

3. Zkontrolujte, zda jsou vystrazné 3titky na misté, jsou pfipevnéné a
dobte &itelné. (Viz obrdzek 6.)

4. IPokud béhem kontroly zjistite jakékoli problémy, nepouzivejte

dalkomér, dokud takové problémy nenapravite.

5. Dalkomér zapnéte dle ndvodu k obsluze, provéd'te méfeni a ovéite
shodnost méfeni zméfenim pomoci jiného nastroje (méfici pasmo,
atd.). Kdyz vzdjemny vztah mezirozméry je nepfijatelny, ddlkomér
nepouzivejte, dokud nebude iadné opraveny.

Laserovy dalkomér micro LM-100 RIDGID

Obrazek 6 - Vystrazné Stitky

Nastaveni a provoz
A VAROVANI

D51/

Y

Nedivejte se do laserového paprsku. Divat se do laserového paprsku je
pro vase oé&i nebezpeéné. Na laserovy paprsek se nedivejte optickymi

pomiickami (jako jsou dalekohledy nebo teleskopy).

Laserovym paprskem nemifte na jiné lidi. PFesvédcte se, Ze laser miii nad
nebo pod Grovéii odi. Laserovy paprsek je pro oci nebezpecny.

Sefizujte a pracujte s dilkomérem dle téchto postup(, abyste sniZili riziko
poranéni nebo nespravnych méreni.

|. Zkontrolujte, zda jsou v pracovni zéné vhodné podminky, jak se uvadi
v Obecnych bezpecnostnich pravidlech.

2. Zkontrolujte predmét, ktery se ma méfit a piresvédtte se, Ze mate
pro tuto praci spravné vybaveni. Laserovy dalkomér micro LM-100 je
zkonstruovan pro méieni vzdalenosti do 50 m (164 stop). Informace
o dosahu, piresnosti a dal3i viz oddil Specifikace.

3. Ujistéte se, Ze veskeré vybaveni bylo patfi¢né zkontrolovano.
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RIDGID Laserovy dalkomér micro LM-100

Ovladani a nastaveni micro LM-100

ZAPINANI aVYPINANI

Stisknéte ZAPNUTO /tlacitko pro méreni ,aby se zapnul délkomér a
laser. Pied zapnutim pomoci ZAPNUTO se presvédite, ze laser je
zaméien bezpe¢nym smérem.

Stisknéte a pridrite - nulovat/prikon VYPNUTO - tlagitko , aby se

dalkomér vypnul. Po tfech minutach netinnosti se laserovy dalkomér
automaticky vypne.

Nastaveni referenéniho bodu méreni

Kdyz je dalkomér zapnuty, je referen¢ni bod standardniho méeni zadni
hrana méficiho pfistroje . Pro pfemisténi referenéniho bodu méteni na
piredni stranu méFiciho pfistroje (konec laseru), stisknéte tlagitko pro
mérenireferencniho bodu ®. M&Fici pFistroj vyda zvukové znameni a displej
zobrazi symbol piredniho referenéniho bodu §.

Zména jednotek displeje

Stisknéte a pridrite - podsviceni/zména jednotky - tlaitko @ aby se
zménily jednotky displeje. Pouzitelné jednotky: Stopy, metry, palce.

Vymazani zobrazenych udaju/posledni éinnosti

Stisknéte - nulovat/prikon VYPNUTO - tlagitko
zobrazenych daji nebo zruseni posledni akce.

), pro vymaani

Pfehled poslednich 20 méfeni

Stisknéte - paméE - tlagitko , pro kontrolu poslednich dvaceti
méfeni nebo vypotitanych vysledkd, vykdzanych v obriceném poradi.
Pro prohlizeni téchto zdznami poutzijte - scitdni nebo odcitdni -
tlagitkos @ @

Vymazani udaju uloZzenych v paméti

Stisknéte a pridrite - paméE - tlagitko @ a sougasné stisknéte a pidrzte
tlatitko vymazat/energie, klavesu (%), aby se vymazaly viechny tdaje
ulozené v paméti.

Osvétleni pozadi displeje
Stisknéte - podsvicenilzména jednotky - tlatitko (&), pro vypnuti nebo
zapnuti podsviceni displeje.

Méreni

Laserovy délkomér RIDGID micro LM-100 ma maximélni dosah méfeni
50 m (164’). Pouzivani v ostrém slune¢nim svétle mize dosah méticiho
pistroje snizit. Odrazové vlasnosti povrchu mohou dosah méficiho
pristroje snizit rovnéz.

K chybam méFeni mize dochazet pii méteni prihlednych, polopropust-
nych nebo lesklych/zrcadlicich se povrchd, jako jsou bezbarvé tekutiny
(napriklad voda), sklo, polystyren, zrcadla, atd. PouZivani laserovych cilovych
tercd, které Ize obdrzet v obchodé, miize umoznit piresné&jsi méreni.

[ILFYZTIATA Laserem nemifte na slunce. Miize to méfici piistroj
poskodit.
Méfeni jednotlivé vzdalenosti

I. Stisknéte ZAPNUTO /tlatitko méfeni (22, aby se laser aktivoval.
Stisknéte znovu ZAPNUTO /tlatitko méreni (&), pro provedeni
méreni.

2. lhned se zobrazi zméiend hodnota.
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Pribéiné méFeni, max.a min. méreni

Stisknéte a pridrite - prUb&iné méfeni - tlaéitko@ ,pro zadani rezimu
pribéiného méFeni. V rezimu pribéiného méFeni je zméFend
hodnota vykazana pfiblizné kazdych 0,5 sekundy na tieti Fadce.
Odpovidajici minimalni a maximalni hodnoty jsou zobrazovany
dynamicky na prvni a druhé Fadce.

. Stisknéte a pridrite bud’ ZAPNUTO /tlatitko méreni @) nebo

vymazat/energie VYPNUTO - tlamtko. pro ukonéeni pribézného
méreni. PFistroj se automaticky po 100 pribéznych méreni zastavi.

Pri¢teni/odeéteni méveni

Stisknéte tlatitko séitdni (+), pro picteni dalsiho méeni k
piredeslému.

2. Stisknéte tlagitko od¢itani @, pro odetteni dal$iho méfeni od
piredesiého.

3. Stisknéte - vymazat/energie VYPNUTO - tlaitko , pro zruseni
posledni akce.

4. Stisknéte vymazat/energie VYPNUTO - tlagitko @ jesté jednou, pro
navrat k jednotlivym métenim.

Méreni plochy

|. Stisknéte - plochalobsah - tlaéitko @ . Na displeji se objevi
symbol — .Vzdalenost, kterd se ma méFit, zatne v symbolu blikat.

2. Stisknéte - ZAPNUTO /méFeni - tlagitko (&), pro provedeni prvniho
méreni (napiiklad délky).

3. Stisknéte znovu - ZAPNUTO /méreni - tlaitko @ , pro provedeni
druhého méfeni (napfiklad Sitky).

4. Vysledek vypottu plochy se zobrazi na tieti Fadce; jednotlivé

naméiené hodnoty se zobrazi na fadce | a 2.

Laserovy dalkomér micro LM-100 RIDGID

Méveni obsahu
I. Stisknéte - plochalobsah - tlatitko @ Na displeji se objevi symbol

N

w

“n

o

“ Vzdalenost, kterd se ma mérit, za¢ne v symbolu blikat.

Stisknéte opét - plocha/obsah - tlatitko @ ,symbol (1) pro m&Feni
obsahu se zobrazi na displeji.Vzdélenost, ktera se ma méfit, zaéne v
symbolu blikat.

. Stisknéte - ZAPNUTO /méfent - tlaitko (&) ,pro provedeni prvniho

méreni (napiiklad délky).

Stisknéte znovu - ZAPNUTO /méeni - tlatitko(&) , pro provedeni
druhého méreni (napiiklad Sitky).

Vysledek vypottu plochy se zobrazi na tieti iddce; jednotlivé
naméiené hodnoty se zobrazi na fadce | a 2.

Stisknéte znovu - ZAPNUTO /méfen - tlatitko (%) , pro provedeni
tiretiho méreni vzdalenosti (napiiklad vysky). Hodnota se zobrazi
na druhé Fadce.

Vysledek vypoctu obsahu se zobrazi na tieti fadce.

WWW.Nipo.cz

@NIPO@

www.nipo.sk
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RIDGID Laserovy dalkomér micro LM-100

Nep#ima méreni

Nepiima méfeni se pouzivaji, kdyz neni piimé méreni mozné. Nepiima
méfeni se vypotitévaji z méFeni pirepony a jedné strany pravouhlého tro-
juhelniku (trojuhelnik s Ghlem 90 stupiiti). Napiiklad p¥i vypoctu vysky zdi
ze zemé&, by byla provedena méFeni k vrcholu zdi (pfepona),a kolmo k &aie
mezi dvéma méienymi body u zékladu zdi (strana). Z téchto dvou méreni
se vypotita vzdalenost mezi dvéma méfenymi body.

Neptima méeni jsou méné presna nez piima méfeni. Pro vétsi presnost
pFi nepfimém méreni drzte micro LM-100 pfi vSech méFenich ve stejné
poloze (méfite pouze Uhel). Zajistéte, aby laserovy paprsek byl pii méreni
strany trojuhelniku k ¢aFe mezi méfenymi body svisly.VSechna méreni musi
byt k bodiim na stejné ¢are.

Pouzivani dvou bodu

=

Obrazek 7 - Nepfimé méreni s pouzitim dvou boda

I. Stisknéte jedenkrat - nepfimé méreni - tla&itko @ Na displeji se
objevi symbol -1 Vzdilenost, ktera se ma mé¥it, zaéne v symbolu
blikat.

2. Stisknéte - ZAPNUTO /méreni - tladitko . pro zapnuti laseru,
zamérte laser na horni bod (1) a spust'te méreni. Méreni se zobrazi
na prvni iddce.

3. Zagne svitit dalsi vzdalenost, ktera se ma méfit.

4. Stisknéte - ZAPNUTO /méreni - tla(“:itko@ , pro zapnuti laseru,
piistroj drite k ¢aire mezi méienimi tak kolmo, jak je to jen mozné,
stisknéte znovu - ZAPNUTO /méfeni tlatitko (&), pro zmé&Feni
vysledné vzdalenosti vodorovného bodu (2). Méfeni se zobrazi na
druhé fadce.

5. Vysledek vypoctu se zobrazi na tieti Fadce.

Pouzivani ti bodu

Obrazek 8 - NepFimé méfeni s pouzitim tii boda

I. Stisknéte jedenkrat - neprimé méreni - tlacitko @,na displeji se ob-
jevi symbol 1. Vzdalenost, kterd se mé méfit, zatne v symbolu
blikat.

2. Stisknéte znovu - nepfimé méreni - tlaéitko @ ,na displeji se objevi
symbol < .Vzdalenost, kterd se ma méfit, zatne v symbolu blikat.

3. Laser zaméFte na nizsi bod (1) a stisknéte tlaitko |, pro provedeni
méieni. Méreni se zobrazi na prvni Fadce.
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4. Zacne svitit dalsi vzdalenost, kterd se ma méfit.

5. Stisknéte - ZAPNUTO /méeni - tlatitko(®)), pro zapnuti laseru, pristroj
drite k ¢aie mezi méienimi tak kolmo, jak je to jen mozné, stisknéte
znovu - ZAPNUTO /méreni tlatitko (&>, pro zméfeni vysledné
vzdalenosti vodorovného bodu (2). MéFeni se zobrazi na druhé fadce.

6. Stisknéte - ZAPNUTO /méFeni - tlatitko (&), pro zapnuti laseru, laser
zaméfte na horni bod, stisknéte - ZAPNUTO /méreni - tlatitko
(&), pro provedeni mé&Feni. M&Feni se zobrazi na druhé Fadce.

7. Vysledek vypottu se zobrazi na tieti Fadce.

Cisténi

RIDGID micro LM-100 neponofujte do vody. Neéistotu otiete vihkou,
mékkou tkaninou. NepouZzivejte agresivni istici prostiedky nebo roztoky.
S pristrojem zachdzejte tak, jako s teleskopem nebo s kamerou.

Skladovani

Laserovy dédlkomér RIDGID micro LM-100 musite skladovat na suchém
a bezpe¢ném misté mezi -10°C (14°F) a 60°C (158°F).

Pristroj uskladnéte v uzaméeném prostoru, z dosahu déti a lidi nesezna-
menych s obsluhou dalkoméru.

Pied kazdou dlouhou dobou skladovani nebo piepravou vyjméte baterie,
aby nevytekly.

Laserovy dalkomér micro LM-100 RIDGID

Servis a opravy

A VAROVANI

Nevhodny servis nebo oprava pFistroje RIDGID micro LM-100 muzZe zpi-
sobit, Ze bude p¥i provozu nebezpeény.

Servis a oprava pristroje RIDGID micro LM-100 musi byt provadéna
nezavislym autorizovanym servisnim sttediskem spole¢nosti RIDGID.

Pokud hledate nejblizsi nezavislé servisni stiedisko pro produkty RIDGID
nebo mate néjaké dotazy tykajici se servisu nebo oprav:

* Spojte se s mistnim obchodnim zastupcem firmy RIDGID.

* Navitivte www.RIDGID.com nebo www.RIDGID.eu a vyhledejte
mistni kontaktni misto spole¢nosti Ridge Tool.

« Kontaktujte technické oddéleni spole¢nosti Ridge Tool na
rtctechservices@emerson.com nebo v USA a Kanadé zavolejte na
&islo (800) 519-3456.

Rady pfi FeSeni potizi jsou uvedeny v privodci pro feSeni potizi na

strdnce /82.

Likvidace

Cisti laserového dalkoméru micro LM-100 obsahuiji cenné materialy a Ize
je recyklovat. Existuji spole¢nosti, které se na recyklovani specializuji a Ize
je najit v misté. Likviduji komponentyv souladu se viemi pouzitelnymi
piedpisy. Pro ziskani dalSich informaci se spojte s mistnim Gfadem pro
hospodareni s odpady.
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RIDGID Laserovy dalkomér micro LM-100

V zemich EU: Nelikvidujte elektrickézarizeni spolecné s Likvidace baterie

domovnim odpadem!

V zemich EU:Vadné nebo poutzité baterie musi byt recyklovany podle

Podle Smérnice EU 2002/96/EC pro likvidaci elektrickych a smérnice 2006/66/EEC.

elektronickych zafizeni a jeji aplikace v narodnich legislativach,

EE musi byt nepouzitelnd elektrickd zafizeni shromazdéna
samostatné a zlikvidovana ekologickym zplsobem.

WWwWWwW.ni

NI=2O

partner profesionalt

NIPO Tools s.r.o.
763 26 Luhacovice

Tel.+420602719020
nipo@nipo.cz

Reseni potizi - chybové kédy

| K6D PRISINA NAPRAVNE OPAT ENi |

204 Chyba ve vypoctu. Opakujte postup.

208 Obdrzeny signal je prilis slaby, doba méfeni je prilis | PouZijte cilovy ter¢.

dlouhd, vzdalenost > 50 m.

209 Obdrzeny signal je prilis silny. Cil je pFilis reflexni. Pouzivejte v obchodé bézny cilovy terc.

252 Teplota je pFili§ vysoka. Nechte pFistroj vychladnout.

253 Teplota je prilis nizka. Nechte piistroj ohrt.

255 Zavada technického vybaveni. Jednotku ZAPNETE, potom VYPNETE, kdyz se symbol

objevi znovu, spojte se s oddélenim technické podpory.
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micro LM-100

Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100

WWW.Nnipo.s

NiPO

partner profesionalov
NIPO,s.r.o.
018 55 Tuchyria 94
Tel.+421902164546
nipo@nipo.sk

AVYSTRAHA

Pred zahajenim pouzZivania
tohto nastroja si dékladne
preditajte pouzivatelsku
priru¢ku. Nepochopenie a ne-
dodrzanie pokynov uvedenych

v tejto pouZivatelskej priru¢ke Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100

mobze viest’ k Grazom elek-
Poznatte si sériové &slo nizdie a uschovaite sériové &lo vyrobku, ktoré je uvedené na

typovom Stitku.

trickym pridom, poZiaru alebo

vaZnym zraneniam osob.

Sériové

&
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RIDGID Laserovy merac vzdialenosti micro LM-100

Obsah

Zaznamovy formular pre sériové &islo pristroja......................

Bezpecnostné symboly

Vseobecné bezpecnostné pokyny
Bezpeénost' na pracovisku
Elektricka bezpeénost’
Bezpetnost’ oséb
Poutzitie a starostlivost’ o vybavenie
Servis

Specifické bezpeénostné informacie
Bezpetnost’ pri praci s laserovym meratom vzdialenosti..............

Popis, technické udaje a standardné vybavenie
Popis
Technické udaje
Ovladacie prvky
lkony na displeji LCD
Standardné vybavenie

Trieda laserovych produktov.
Vyhlasenie FCC
Elektromagneticka kompatibilita (EMC)..............cccooovvreennrenee.
Instalacia remienka na zapistie

InStalacia a vymena batérii
Kontrola pred prevadzkou

Zostavenie a prevadzka

Ovladacie prvky a nastavenia pristroja micro LM-100
Zapinanie a vypinanie
Ur¢enie referenéného bodu merania
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Meranie plo$ného obsahu 193
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Nepriame meranie pomocou dvoch bodov ..194

Nepriame meranie pomocou troch bodov. ..194
Cistenie 195
Skladovanie 195
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Riesenie problémov 196
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* Preklad pévodného navodu na pouzitie
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_ Laserovy merac vzdialenosti micro LM-100 RIDGID

Bezpecnostné symboly
V tejto pouzivatel'skej prirutke a na vyrobku sa pouZivaju bezpe¢nostné symboly a varovné hldsenia, ktoré upozoriiujl na délezité bezpe¢nostné infor-
mécie. Tato ¢ast' méd pomoct’ lepsie porozumiet’ tymto varovnym hlaseniam a symbolom.

Toto je symbol bezpeénostnej vystrahy. Oznaiuje riziko mozného zranenia oséb. Dodrzanim v3etkych bezpeénostnych pokynov, ktoré su uve-
dené pod tymto symbolom, mézete predist’ moznym zraneniam alebo Grazom s nasledkom smrti.

NEBEZPECENSTVO indikuje nebezpe¢nu situaciu, ktorej ak nepredidete, bude mat’ za nasledok usmrtenie alebo tazké
zranenie.

A NEBEZPECENSTVO

A VYSTRAHA IR ISV indikuje nebezpe¢n situaciu, ktorej ak nepredidete, méze mat’ za nasledok usmrtenie alebo tazké zranenie.

UPOZORNENIE indikuje nebezpe¢nu situdciu, ktorej ak nepredidete, méze mat’ za nasledok lahké alebo stredne tazké
zranenie.

POZNAMKA indikuje informécie vztahujace sa k ochrane majetku.

Tento symbol znamend, Ze pred pouzivanim pristroja je nevyhnutné preéitat’ si pouzivatel'skd priru¢ku. Pouzivatel'ska priru¢ka obsahuje
informacie délezité pre bezpe&nu a spravnu prevadzku pristroja.

Tento symbol znamend, Ze pristroj obsahuije laser triedy 2.

UPOZORNENIE

LASEROVE ZIARENIE
NEPOZERAJTE PRIAMO DO
5*5 LASEROVEHO LUCA

MAXIMALNY VYKON < 1 MW
VLNOVA DLZKA 630 - 670 nm

LASEROVY VYROBOK TRIEDY 2
EN 60825-1:1994/A11:1996/A22001/A1:2002

N

Al
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RIDGID Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100

Vseobecné bezpeénostné pokyny

A VYSTRAHA

Precitajte si vietky bezpeénostné vystrahy a pokyny. Nedodrzanie tychto
vystrah a pokynov méze mat’ za nasledok zasah elektrickym pradom,
poziar alebo t'azké zranenie.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE!

V pripade potreby bude k tomuto navodu pripojené ES Prehldsenie o
zhode (890-01 1-320) ako samostatny material.

Bezpecnost’ na pracovisku

» Udrzujte pracovné miesto &isté a dobre osvetlené. Preplnené
a tmavé priestory spésobuijl nehody.

* Neprevadzkujte pristroj vo vybusnych atmosférach, ako napr.
v pritomnosti horfavych kvapalin, plynov alebo prachu. Pristroj
méze sposobit’ iskry, ktoré mézu zapilit’ prach alebo vypary.

* Pocas prevadzky pristroja udrzujte deti a pozorovatelov v
odstupe. Rozptylovanie pozornosti méze znizit' kontrolu nad
pristrojom.

Elektricka bezpeénost’

* Zabrarite telesnému kontaktu s povrchom uzemnenych
predmetov, ako st potrubia, vyhrievacie telesa, sporaky a
chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

* Nevystavujte pristroj dazd'u alebo vlhkym podmienkam. Voda,
ktord sa dostane do pristroja, méze zvysit’ riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpecnost’ os6b
* Pocas prevadzky pristroja bud’te ostraziti, venujte pozornost’
tomu, ¢o robite a pouzivajte zdravy rozum. NepouZivajte

pristroj, ak ste unaveni, alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pocas prevadzky pristroja méze
viest’ k tazkym zraneniam oséb.

Pouzivajte prostriedky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte ochranu
o&i. Ochranné vybavenie ako st maska proti prachu, protismykova obuy,
ochrannd prilba alebo chrani¢e sluchu pouzité vo vhodnych pod-
mienkach znizia poskodenie zdravia.

Nenat’ahujte sa prilis$ d’aleko. Stile udrZiavajte pevny postoj a
rovnovahu. To umoiziiuje lepsie ovladanie elektrického naradia v
neotakavanych situgciach.

Pouzitie a starostlivost’ o vybavenie
* Nepouzivajte privelka silu na pristroj. PouzZite spravne

vybavenie pre vykonavanu &innost’. Spravne vybavenie urobi
pracu, pre ktoru je uréené, lepsie a bezpenejsie.

Nepoutzivajte pristroj, ak sa vypina¢ neprepina do polohy ON
a OFF. Kazdé elektrické naradie, ktoré nie je mozné ovladat’
vypinaZom, je nebezpeéné a je nevyhnutné ho opravit.

Pred nastavovanim, vymenou prislu$enstva alebo uskladnenim
pristroja z neho vyberte batérie. Takéto preventivne opatrenia
znizuju riziko zranenia.

* Nevyuzivany pristroj uskladnite mimo dosahu deti a nedovol'te
osobam, ktoré nie sit oboznamené s obsluhou pristroja alebo s
tymito pokynmi,aby manipulovali s pristrojom. Pristroj méze byt’
v rukach nepoucenych pouzivatelov nebezpecny.

Pristroj udrziavajte. Skontrolujte, &i pohybujice sa &asti nemajd
nespravnu vzajomnu polohu alebo nie st zablokovang, ¢i nechybaju
nejaké casti, &i nie st nejaké Casti zZlomené alebo nenastal akykolvek
iny stav, ktory méze ovplyvnit’ prevadzku pristroja. Ak je pristroj
poskodeny, pred pouzitim zabezpeéte jeho opravu. Vela nehéd je
sposobenych nedostatoénou udrzbou pristrojov.
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* Pristroj a prisluSenstvo pouzivajte v stlade s tymito pokynmi,
beric do Gvahy pracovné podmienky a pracu, ktord treba
vykonat’. PouZzitie pristroja na prace, na ktoré nie je uréené, mdze mat’
za nasledok nebezpecné situacie.

* Pouzivajte len také prislusenstvo, ktoré odporuca vyrobca
vasho pristroja. PrisluSenstvo, ktoré méze byt’ vhodné pre jeden druh
pristroja, méze byt’ nebezpetné, ak sa pouZije s inym pristrojom.

* Rukovite udrzujte suché a Cisté, bez zvyskov oleja a vazeliny.
Umoziiuje to lepsie ovladanie pristroja.

Servis

* Servis vasho pristroja zverte iba kvalifikovanej osobe, ktora
pouziva vyhradne identické nahradné diely. Tym zaistite
zachovanie bezpeénosti pristroja.

Specifické bezpeénostné informacie

AVYSTRAHA

Tato ¢&ast’ obsahuje délezité bezpeénostné informacie, ktoré su
Specifické pre tento pristroj.

Pred pouzitim laserového meraca vzdialenosti micro LM-100 si dékladne
precitajte tieto pokyny, zniZite tak riziko poranenia o¢i a inych tazkych
zraneni osob.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE!

Tento névod uchovévajte spolu s pristrojom pre potreby obsluhy.

Bezpecnost’ pri praci s laserovym meracom

vzdialenosti

* Nepozerajte sa do laserového luéa. Pohlad do laserového luga
moéze byt nebezpecny pre oti. Nepozerajte sa na laserovy lG¢ s
optickymi poméckami (ako napr. s dalekohladom).

Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100 RIDGID

* Laserovy lG¢ nesmerujte na iné osoby. Dbajte na to, aby bol
laserovy 1G¢ nasmerovany nad alebo pod Groveri o&i. Laserové lice
moézu byt’ nebezpeéné pre odi.

Ak mate akékolvek otizky ohladom tohto vyrobku spolo¢nosti

Ridge Tool:

* obrét'te sa na miestneho distributora vyrobkov RIDGID,

* navstivte webové stranky www.RIDGID.com alebo www.RIDGID.eu,
kde ziskate informacie o najblizSom kontaktnom mieste spolo¢nosti
Ridge Tool,

* spojte sa s oddelenim technickych sluzieb spolo¢nosti Ridge Tool
prostrednictvom e-mailu rtctechservices@emerson.com alebo (v USA
a Kanade) volajte (800) 519-3456.

Popis, Specifikacie a Standardné vybavenie
Popis

Pristroj RIDGID® micro LM-100 poskytuje jednoduché, rychle a presné
meranie vzdialenosti po jedinom stlageni tlagidla. Jednoducho stlatte
tla¢idlo merania, ktoré aktivuje laser triedy 2 a nasmerujete l4¢ na
vzdialené alebo tazko dostupné miesto, ku ktorému chcete odmerat’
vzdialenost’. Potom znovu stla¢te tla¢idlo merania. Pristroj micro LM-100
poskytuje rychle meranie na jasnom a lahko &itatelnom podsvietenom
displeji LCD.
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RIDGID Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100 _

Technické udaje * Dosah je obmedzeny na 50 m (164 stop). Na zlepsenie meracich schopnosti pri
Dosah 0.05 a3 50 m* dennom svetle alebo v pripade slabej odrazivosti zameriavaného miesta pouzite
° ((’) 16 7 164 stop) komeréne dostupnu zameriavaciu dosku.
,16 stopy az stop

**V dobrych podmienkach (vhodné vlastnosti povrchu zameriavaného miesta, izbova

Presnost’ merania do 10 m teplota) do 10 m (33 stép).V nevhodnych podmienkach, ako napr. pri intenzivnom
(2, $tandardna odchylka)..............cccoueeees Typicky: + 1,5 mm** slneénom svetle, slabej odrazivosti zameriavaného miesta alebo velkych zmenach
( 0,06 palca**) teploty sa odchylka pri vzdialenostiach nad 10 m (33 stép) méze zvysit' o
- + 0,15 mm/m (+ 0,0018 palca na stopu).
Merné jednotky ..........ccueveerieriunneiunee m, palce, stopy
Trieda [asera....coovvvvcnneenervvvisnnennnnennns Trieda 2
Typ lasera 635 nm, < | mW
Ochrana proti vniknutiu
cudzich 1AtoK.... i IP 54 odolné voti prachu a
striekajucej vode
Pamit’ 20 merani
Prevadzkova teplota .........ccceceeennceenns 0°C az40°C (32°F az 104°F)
Skladovacia teplota...........coucveeunneriennnns -10°C az 60°C (14°F az 140°F)
Vydrz batérie. ........nccenecireciencnns Do 4 000 merani
Batérie (2) AAA
Autom. vypnutie lasera........ccooevuenes Po 30 sekundach
AULOM. VYPNULIE ....ovvrrcrnrcenrcierciarnes Po 3 mindGtach necinnosti
Rozmery 115 x 48 x 28 mm Obrazok | - Laserovy meraé vzdialenosti micro LM-100
4L x 178" x 1'g”)
Hmotnost’ 0,2 kg (7 oz)

WOV WAL

Vlastnosti i o.sk
* Vypocet plo$ného obsahu a objemu  * Stvislé meranie

* Nepriame meranie « Sledovanie min./max.

« Stitavanie/od¢itavanie vzdialenosti

+ Osvetlenie displeja a « Zvukova indikdcia www.stroje-nastroje.eu
viacriadkovy displej tel. 0902 164 5485
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Ovladacie prvky

Tlaéidlo
ZAP/Meranie

Tlagidlo
ggf;‘: —_Tladidlo
Nepriame
Tlagidlo Meranie
Suavislé
Meranie
Tlagidlo Tlagidlo
Pripotéitat’ Odpoditat’
Tlagidlo
Podsvietenie/
Tlacidlo . Zmeqa
Referencny bod jednotiek
merania
Tlagidlo
Zmazat/VYP

Obrazok 2 -Tladidla pristroja micro LM-100

Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100 RIDGID

Ikony na displeji LCD

Jednotlivé Indikator Porucha pristroja
Laser meranie batérie
aktivny Druhé
[ P"Ed'.
J MIN meranie
Referenény — '-' '1 ,
bod hore l 8
Referenény | ' Min. max.
bod dolu = - - - (savislé)
Pozicia ' "1 -" ' f
v pamaiti - 3/ 8
L' E ' ' Prvé pred-
LA meranie
Meracie
funkcie ,-, ' , '-'" , '-'"
Jednotlivé
I ™8 00 1™% '9/:8 meranie/
vysledok
- ‘a1 ‘e 1 ‘e | - vypoitu

Obrazok 3 - Displej LCD pristroja micro LM-100

Standardné vybavenie
* Pristroj micro LM-100
 Puzdro na prenasanie
* Remienok na zapidstie

* Batérie (2AAA)
* Pouzivatel'ska priru¢ka
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RIDGID Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100

Tento pristroj sa pouziva na meranie vzdialenosti. Ne-
spravne pouZitie alebo pouZitie na nevhodny ucel méze mat’ za nasledok
nespravne alebo nepresné merania.Volba vhodnych metéd merania pre
dané podmienky je zodpovednostou pouzivatela.

Trieda laserovych produktov

Pristroj RIDGID micro LM-100 vytvéra viditelny laserovy lag,
vysielany z hornej strany zariadenia.

Tento pristroj je v sulade s triedou 2 laserovych produktov podla:
EN 60825-1:1994/A11:1996/A2:2001/A1:2002

Vyhlasenie FCC

Testovanie tohto pristroja preukézalo, Ze spiita obmedzenia pre digitalne
zariadenia triedy B podla ¢asti |5 pravidiel FCC. Tieto obmedzenia
su uréené na zabezpelenie primeranej ochrany proti $kodlivym
interferenciam pri pouziti v obytnych priestoroch.
Tento pristroj vytvdra, pouziva a mdze vyzarovat' radiofrekvenénu energiu
a v pripade, Ze nie je instalovany alebo sa nepouziva v stlade s pokynmi,
méze sposobit’ Skodlivi interferenciu pre radiokomunikaéné zariadenia.
Nezaruéuje sa v3ak, Ze v niektorych konkrétnych pripadoch interferencia
nevznikne.

Ak tento pristroj sposobi $kodlivi interferenciu pre prijem rozhlasového
alebo televizneho signalu, ¢o je mozné urit’ vypnutim a zapnutim pristroja,
odportgame pouzivatelom, aby sa pokdsili interferenciu obmedzit’ niek-
torym z nasledujicich opatreni:

* poototte alebo premiestnite prijimaciu anténu,

* pristroj vzdial'te od prijima&a,

* poradte sa s predajcom alebo skisenym rozhlasovym/televiznym

technikom, ktory vam poskytne pomoc.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Pojem elektromagnetickda kompatibilita znamena schopnost’ vyrobku
pracovat’ bez problémov v prostredi s elektromagnetickym Ziarenim a
elektrostatickymi vybojmi a nesposobovat’ elektromagnetické interferen-
cie pre iné zariadenia.

Pristroj RIDGID micro LM-100 spifia vietky prislusné
Standardy EMC. Moinost, Ze bude spésobovat’ interferencie v inych
zariadeniach, vak nemozno vylagit.

InStalacia remienka na zapastie

Maly koniec remienka na zépistie prevle¢te otkom na kryte pristroja
micro LM-100. Koniec remienka prevlette cez slu¢ku na jeho malom konci
a pevne utiahnite.

Obrazok 4 - Instalacia remienka  Obrazok 5 - Vymena batérii

InStalacia a vymena batérii

Pristroj micro LM-100 sa dodava s in§talovanymi batériami. Ak indikator
batérii blikd, batérie je potrebné vymenit. Pred dlhodobym uskladnenim
vyberte batérie, predidete tak ich vyteceniu. (Obrdzok 5)

I. Krizovym skrutkova¢om (Philips) uvolnite skrutku krytu batérii a
kryt vyberte.

2. Vyberte batérie.
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3. Vlozte dve alkalické batérie velkosti AAA (LR03). Dbajte na spravnu
polaritu, ktord je naznatena v priestore pre batérie.

XY 70 Pouszite batérie rovnakého typu. Nemiesajte typy batérii.
Nemiesajte nové batérie s pouzitymi. Takéto miesanie batérii méze
sposobit’ prehriatie a poskodenie batérii.

4. Zatvorte kryt a zatiahnite skrutku.

Kontrola pred prevadzkou

AVYSTRAHA

Pred kazdym pouzitim meraé vzdialenosti skontrolujte a napravte vietky
nedostatky. ZniZite tym riziko zranenia alebo nespravneho merania.

Nepozerajte sa do laserového luéa. Pohl'ad do laserového luéa méze byt
nebezpeény pre oéi.
|. Z pristroja odistite olej, vazelinu a akékolvek iné netistoty. Pomaha to
pri kontrole.

2. Skontrolujte, & mera¢ vzdialenosti nemd akékolvek rozbité,
opotrebovang, chybajlice, nespravne nasadené alebo zablokované
Casti alebo sa nenachédza v akomkol'vek stave, ktory by mohol branit’
bezpeénej normélnej prevadzke.

3. Skontrolujte & st varovné 3titky na mieste, pevne uchytené a
citatelné. (Pozrite Obrdzok 6.)

4. Ak sa potas kontroly mera¢a vzdialenosti zistia zdvady, nepouzivajte
ho az do vykonania patri¢nej servisnej opravy.

5. Podrla prevadzkovych pokynov mera¢ vzdialenosti zapnite, vykonajte
meranie a toto meranie overte pomocou iného nastroja (meracieho
pasma a pod.).V pripade, Ze zhodnost’ merani nie je prijatelnd, mera¢
vzdialenosti nepouzivajte az do vykonania patri¢nej servisnej opravy.

Laserovy meraé vzdialenosti micro LM-100 RIDGID

Obrazok 6 — Varovné stitky

Zostavenie a prevadzka
A VYSTRAHA

D>1/45
ave

Nepozerajte sa do laserového luca. Pohlad do laserového li¢a méze byt
nebezpeény pre oli. Nepozerajte sa na laserovy la¢ s optickymi poméck-
ami (ako napr. s dalekohladom).

Laserovy li¢ nesmerujte na iné osoby. Dbajte na to, aby bol laserovy 1G¢
nasmerovany nad alebo pod uroveri od&i. Laserové li¢e médzu byt
nebezpeéné pre oéi.

Mera¢ vzdialenosti zapnite a pouzivajte podla tychto pokynov. Znizite
tym riziko zranenia alebo nespravneho merania.

1. Skontrolujte vhodnost’ pracoviska podra pokynov v €asti Vi%eeobecnd
bezpednosE.

2. Skontrolujte predmet, voii ktorému budete merat’ vzdialenost’ a
overte, &i pouzivate spravny pristroj na tento Gcel. Laserovy merac vz-
dialenosti micro LM-100 je uréeny na meranie vzdialenosti do 50 m
(164 stop). Pozrite si ast’ Technické udaje, v ktorej ndjdete dosah,
presnost’ a dalSie informacie.
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RIDGID Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100

3. Uistite sa, Ze vietko vybavenie bolo néleZite skontrolované.

Ovladacie prvky a nastavenia pristroja micro
LM-100

Zapinanie a vypinanie

Stlatenim tlacidla ZAP/Meranie (&) zapnete merat vzdialenosti a laser.
Pred zapnutim sa uistite, Ze laser je nasmerovany bezpecne.

Merat vzdialenosti vypnete stlaéenim a podrzanim tlagidla ZmazaE/VYP
). Laserovy merat vzdialenosti sa vypne automaticky po troch minttach
necinnosti.

Uréenie referenéného bodu merania

Ked' sa mera¢ vzdialenosti zapne, predvolenym referenénym bodom
merania je zadnd stena merata j. Stla¢enim tlacidla Referendny bod mera-
nia @ nastavite ako referentny bod merania prednt stenu merata (t
stranu, z ktorej vychadza laserovy 1t€). Merat zapipa a na displeji sa zobrazi
symbol predného referenéného bodu ¥.

Zmena jednotiek zobrazenia

Jednotky zobrazenia zmenite stlatenim a podrzanim tlaidla Podsvietenie/
Zmena jednotiek @ K dispozicii st tieto jednotky: stopy, metre, palce.

Mazanie zobrazenych udajov/poslednej €innosti

Stlagenim tlagidla ZmazaE/VYP @ zmazete zobrazené Udaje, prip. zrusite
poslednu &innost.

Prezeranie poslednych 20 merani

Stlagenim tlagidla PamdE @ zobrazite poslednych 20 merani, prip.
vypotitanych vysledkov, ktoré st zobrazené v opagnom poradi.Tlagidlami
PripoditaE a OdpoaitaE @ @ sa mozete posuvat’ po tychto zaznamoch.

Mazanie Gdajov z pamite
VSetky Udaje v pamiti vymazete sucasnym stlatenim a podrzanim tlacidiel
PaméE (=) a ZmazabIVYP ().

Podsvietenie displeja

Podsvietenie displeja zapnete alebo vypnete
Podsvietenie/Zmena jednotiek ().

stlatenim  tlagidla

Merania

Laserovy mera¢ vzdialenosti RIDGID micro LM-100 ma maximélny dosah
merania 50 m (164 stop). Pouzivanie za silného slne¢ného svetla méze
znizit' dosah merac¢a. Odrazivost’ povrchu méze takisto znizit' dosah
meraca.

Chyby merania sa mézu vyskytnit’ pri merani voci priehladnym,
polopriesvitnym alebo vysoko lesklym/odrazivym povrchom ako napr.
bezfarebné tekutiny (napr. voda), sklo, penovy polystyrén, zrkadld atd.
Pri pouziti komeréne dostupnej zameriavacej dosky na meranom povrchu
mézete ziskat’ presnejsie merania.

V7 Laser nesmerujte oproti sinku. Méze to spésobit’
poskodenie meraca.

Jednotlivé meranie vzdialenosti

I. Stlate tlatidlo ZAP/Meranie & &m aktivujete laser. Opitovnym
stla¢enim tla&idla ZAP/Meranie vykonatemeranie.

2. Namerana hodnota sa ihned’ zobrazi.

Suvislé meranie, meranie max. a min. vzdialenosti
|. Pristroj prepnete do rezimu stvislého merania stla¢enim a podrzanim
tlatidla Sdvislé meranie @. V rezime suvislého merania sa
namerand hodnota obnovuije priblizne kazdych 0,5 sekundy v tretom
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riadku. Zodpovedajice hodnoty minimélnej a maximalnej vzdialenosti
sa zobrazuju dynamicky v prvom a druhom riadku.

2. Suvislé meranie zastavite stlacenim a podrzanim tlacidla ZAP/Meranie
(&) alebo ZmazaE/VYP (§). Pristroj meranie automaticky zastavi po
100 suvislych meraniach.

Séitavanie/odé&itavanie merani

. Stlatenim tlatidla PripoditaE @ pripotitate nasledujice meranie k
predchadzajicemu.

2. Stlagenim tlagidla OdpoditaE @ odpotitate nasledujliice meranie od
predchadzajiceho.

3. Stla¢enim tlagidla ZmazaE/VYP zrusite posledn( Einnost’.

4. Ak tlagidlo ZmazaE/VYP stladite znova, vratite sa do rezimu jed-
notlivych merani.

Meranie plosného obsahu

. Stlatte tlagidlo Plocha/Objem @ Na displeji sa zobrazi symbol
.V symbole bude blikat’ ta vzdialenost’, ktord sa ma merat..

2. Stlatenim tlagidla ZAP/Meranie vykonéte prvé meranie (napr.
dlzku).

3. Opitovnym stlagenim tlagidla ZAP/Meranie ) vykonate druhé
meranie (napr. $irku).

4. Vysledok vypottu plochy sa zobrazi v tretom riadku, jednotlivé nam-
erané hodnoty sa zobrazia v riadkoch | a 2.

Meranie objemu
I. Stla¢te tlatidlo Plocha/Objem . Na displeji sa zobrazi symbol
7.V symbole bude blikat’ ta vzdialenost’ ktora sa ma merat.

2. Stlatte tlagidlo Plocha/Objem @ znova a na displeji sa zobrazi
symbol (=]} pre meranie objemu.V symbole bude blikat' ti
vzdialenost’, ktora sa ma merat’.

Laserovy merac vzdialenosti micro LM-100 RIDGID

w

. Stla¢enim tlacidla ZAP/Meranie @ vykonate prvé meranie (napr.
dizku).
4. Opitovnym stlatenim tlatidla ZAP/Meranie @& vykondte druhé
meranie (napr. irku).
5. Vysledok vypottu plochy sa zobrazi v tretom riadku, jednotlivé nam-
erané hodnoty sa zobrazia v riadkoch | a 2.

6. Opdtovnym stlatenim tla¢idla ZAP/Meranie ) vykonite tretie
meranie (napr. vysku).Tato hodnota sa zobrazi v druhom riadku.

Vysledok vypoctu objemu sa zobrazi v tret'om riadku.

Nepriame merania

Nepriame merania sa pouzivaju vtedy, ked’ priame meranie nie je mozné.
Nepriame merania sa vypocitavaji z merani prepony a jednej odvesny
pravouhlého trojuholnika (trojuholnika s 90-stupriovym uhlom). Napriklad
pri vypotte vysky steny od zeme sa vykond meranie smerom k hornému
okraju steny (prepona) a kolmo na &iaru medzi dvoma meracimi bodmi
smerom na zaklady steny (odvesna). Z tychto dvoch merani sa vypocita

vzdialenost’ medzi dvoma meracimi bodmi.

Nepriame merania nie su také presné ako priame merania. Ak chcete pri
nepriamych meraniach dosiahnut’ najvysSiu presnost, pristroj micro
LM-100 drzte pri vietkych meraniach v rovnakej polohe (meiite iba uhol).
Pri merani odvesny trojuholnika sa uistite, Ze laserovy 1G¢ smeruje kolmo
na myslent ¢iaru medzi meracimi bodmi.V3etky merania musia byt’ vykona-
vané smerom na body na jednej rovnej Ciare.
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Nepriame meranie pomocou dvoch bodov

r

Obrazok 7 - Nepriame meranie pomocou dvoch bodov

. Jedenkrat stlatte tlacidlo Nepriame meranie @ Na displeji sa

zobrazi symbol «Z1.V symbole bude blikat' ta vzdialenost’, ktora sa
ma merat’.

. Stlagenim tla¢idla ZAP/Meranie zapnite laser; nasmerujte laser

na horny bod (1) a vykonajte meranie. Meranie sa zobrazi v prvom
riadku.

. Zacne blikat' dalSia vzdialenost’, ktora sa ma merat’.
. Stlagenim tlagidla ZAP/Meranie zapnite laser, pritom drite

pristroj ¢o najkolmejsie na myslend &iaru medzi meracimi bodmi.
Opitovnym stlatenim tlatidla ZAP/Meranie (&) odmerajte
vzdialenost’ horizontalneho bodu (2). Meranie sa zobrazi v druhom
riadku.

. Vysledok vypoétu sa zobrazi v tretom riadku.

Nepriame meranie pomocou troch bodov

Obrazok 8 — Nepriame meranie pomocou troch bodov

I. Jedenkrat stlatte tlatidlo Nepriame meranie @ na displeji sa

7.

zobrazi symbol =<71.V symbole bude blikat' t4 vzdialenost, ktord sa
méa merat’.

A
. Znova stlatte tlatidlo Nepriame meranie @ na displeji sa

zobrazi symbol <I.V symbole bude blikat’ ta vzdialenost’, ktora sa
ma merat’.

. Laser nasmerujte na dolny bod (1) a stla¢enim tlagidla | vykonajte

meranie. Meranie sa zobrazi v prvom riadku.

. Zaéne blikat’ dalsia vzdialenost’, ktora sa ma merat’.

. Stlagenim tla¢idla ZAP/Meranie (&> zapnite laser, pritom drite

pristroj ¢o najkolmejSie na myslent ¢iaru medzi meracimi bodmi.
Opitovnym stlatenim tlatidla ZAP/Meranie () odmerajte
vzdialenost’ horizontilneho bodu (2). Meranie sa zobrazi v
druhom riadku.

M . . . & . .
. Stlagenim tlatidla ZAP/Meranie & zapnite laser, nasmerujte laser

na horny bod a stlatenim tlacidla ZAP/Meranie vykonajte
meranie. Meranie sa zobrazi v druhom riadku.

Vysledok vypottu sa zobrazi v tretom riadku.
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Cistenie

Pristroj RIDGID micro LM-100 neponarajte do vody. Netistoty utrite
vlhkou jemnou handri¢kou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a
roztoky. S pristrojom manipulujte tak ako s dalekohladom alebo
fotoaparatom.

Skladovanie

Laserovy mera¢ vzdialenosti RIDGID micro LM-100 sa musi uchovavat' v
suchych a bezpe&nych priestoroch s teplotami medzi -10°C (14°F) a
60°C (I58°F).

Pristroj skladujte v uzamknutom priestore mimo dosahu deti a oséb, ktoré
nie si obozndmené s laserovym meratom vzdialenosti.

Pred dlhodobym uskladnenim alebo zasielanim pristroja vyberte batérie,
predidete tak ich vyteceniu.

Servis a opravy

AVYSTRAHA

Nespravny servis alebo opravy moézu sposobit’, Ze prevadzka pristroja
RIDGID micro LM-100 bude nebezpeéna.

Servis a opravu pristroja RIDGID micro LM-100 musi vykonat’ nezavislé
autorizované servisné centrum RIDGID.

centrum RIDGID, alebo mate akékolvek otazky tykajuce sa servisu alebo

opravy:

* obrét'te sa na miestneho distribttora vyrobkov RIDGID,

* Navitivte stranku www.RIDGID.com alebo www.RIDGID.eu, kde
najdete vase najblizsie kontaktné miesto spolo¢nosti Ridge Tool,

* spojte sa s oddelenim technickych sluzieb spolo¢nosti Ridge Tool
prostrednictvom e-mailu rtctechservices@emerson.com alebo (v USA
a Kanade) volajte (800) 519-3456.

Laserovy mera¢ vzdialenosti micro LM-100 RIDGID

Navrhy na riesenie problémov ndjdete v ndvode na rieenie problémov na
strane | 96.

Likvidacia
Stciastky laserového meraca vzdialenosti micro LM-100 obsahuju cenné
materidly a daji sa recyklovat’.Vo vasom okoli mézete néjst’ spolo¢nosti,
ktoré sa Specializuju na recyklaciu.VSetky sucasti zlikvidujte v stlade so
vetkymi prisluSnymi predpismi. Ak potrebujete viac informacii, obrat'te
sa na va$ miestny urad, ktory riadi odpadové hospodarstvo.
Pre krajiny ES: Nelikvidujte elektrické zariadenia spolu s
domacim odpadom!

V stlade s Eurépskou smernicou 2002/96/ES o odpade z elek-

trickych a elektronickych zariadeni a jej implementéaciou do
I nirodnych legislativ sa musia elektrické zariadenia, ktoré nie je
mozné dalej pouzivat, zbierat a likvidovat' oddelene, environmentalne
prijatelnym spésobom.

Likvidacia batérii

Pre krajiny ES: Poskodené alebo pouzité batérie sa musia recyklovat’ v
stlade so smernicou 2006/66/EHS.

WWW.Nipo.cz

@NIPO@

www.nipo.sk

Ridge Tool Company 195


miloš
nipo cz sk print


RIDGID Laserovy merac vzdialenosti micro LM-100

RieSenie problémov - chybové kédy

K6D

PRIiSINA

NAPRAVA |

204 Chyba vypoctu. Opakuijte postup.

208 Prijaty signal je prili§ slaby, as merania je prili§ dlhy, vzdi- | PouZite zameriavaciu dosku.
alenost’ je vacsia nez 50 m.

209 Prijaty signdl je prili§ silny. Meraci bod ma prili§ velkG | Pouzite komeréne dostupnt zameriavaciu dosku.
odrazivost.

252 Prili§ vysoka teplota. Pristroj ochlad'te.

253 Prili§ nizka teplota. Pristroj zohrejte.

255 Hardvérové chyba. Pristroj vypnite a zapnite. Ak sa symbol znova zobrazi,

spojte sa s technickou podporou.
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Manufacturer: Authorized Representative:
RIDGETOOL COMPANY RIDGETOOL EUROPEN.V.

400 Clark Street Research Park, Haasrode

Elyria, Ohio 44035-6001 B-3001 Leuven

US.A. Belgium

CE Conformity

This instrument complies with the European Council Electromagnetic Com-
patibility Directive using the following standards: EN 61326-1:2006, EN
61326-2-1:2006.

Conformité CE

Cetinstrument est conforme a la Directive du Conseil européen relative a la
compatibilité électromagnétique sur la base des normes suivantes : EN
61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006.

Conformidad CE
Este instrumento cumple con la Directiva de Compatibilidad Electromag-

nética del Consejo Europeo mediante las siguientes normas: EN 61326-
1:2006, EN 61326-2-1:2006.

CE-Konformitat
Dieses Instrument entspricht der EU-Richtlinie {iber elektromagnetische
Kompatibilitat unter Anwendung folgender Normen: EN 61326-1:2006, EN
61326-2-1:2006.

EG-conformiteit
Dit instrument voldoet aan de Elektromagnetische-compatibiliteitsrichtlijn

van de Europese Raad, die gebaseerd is op de volgende normen: EN 61326-
1:2006, EN 61326-2-1:2006.
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Conformita CE

Questo strumento soddisfa la Direttiva sulla Compatibilita Elettromagnetica
del Consiglio Europeo descritta dalle sequenti normative: EN 61326-1:2006,
EN 61326-2-1:2006.

Conformidade CE
Este instrumento esté em conformidade com a Directiva de Compatibilidade

Electromagnética do Conselho Europeu utilizando as normas seguintes: EN
61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006.

CE-markning

Det hdr instrumentet uppfyller det europeiska direktivet om elektromag-
netisk kompatibilitet enligt foljande standarder: EN 61326-1:2006, EN 61326~
2-1:2006.

CE-overensstemmelse

Dette instrument overholder Det Europaeiske Rads direktiv om elektromag-
netisk kompatibilitet med falgende standarder: EN 61326-1:2006, EN 61326-
2-1:2006.

CE-samsvar

Dette instrumentet er i samsvar med Europarddets direktiv om elektromag-
netisk kompatibilitet som retter seq etter falgende standarder: EN 61326-
1:2006, EN 61326-2-1:2006.

CE-vastaavuus

Tamad laite on sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevan Euroopan
yhteison direktiivin mukainen kdyttden seuraavia standardeja: EN 61326-
1:2006, EN 61326-2-1:2006.

Zgodnos¢ z dyrektywami Unii Europejskiej

Ten przyrzad spetnia wymagania Dyrektywy Zgodnosci Elektromagnetycznej
Komisji Europejskiej, zgodnie z nastepujacymi normami: EN 61326-1:2006,
EN 61326-2-1:2006.
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Conformitate CE

Acest aparat se conformeazd Directivei Consiliului European privind compat-
ibilitatea electromagneticd utilizdnd urmdtoarele standarde: EN 61326-
1:2006, EN 61326-2-1:2006.

CE konform

Ez a miiszer megfelel az Eur6pai Tandcs Elektromégneses kompatibilitasi di-
rektivaja aldbbi szabvanyainak: EN 61326-1:2006 és EN 61326-2-1:2006.
Certifikat zhody CE

Tento pristroj vyhovuje poziadavkdm smernice Eur6pskej rady o elektromag-
netickej kompatibilite na zaklade nasledujticich noriem: EN 61326-1:2006, EN
61326-2-1:2006.

Shoda CE

Tento pfistroj vyhovuje Smérnici Rady Evropy o elektromagnetické kompat-
ibilité a odpovidd témto normém: EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006.
AnAwon ouppopewaong CE

H mapoloa ouokevr ouppopewvetal pe Ty 0dnyia tov Eupwmaikol
YupBouhiov mepi HAektpopayvntikig ZupBatdtrac cdpgwva pe Ta
napakdtw mpotuma: EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006.

CE sukladnost

Ovaj instrument sukladan je dokumentu ‘European Council Electromagnetic
Compatibility Directive’ uz primjenu slijedecih normi: EN 61326-1:2006, EN
61326-2-1:2006.

Skladnost z znakom CE

To orodje je skladno z Direktivo o elektromagnetni zdruZljivosti Evropskega

sveta na podlagi naslednjih standardov: EN 61326-1:2006, EN 61326-
2-1:2006.

CE usaglasenost

Ovaj instrument ispunjava zahteve Direktive Evropskog saveta o elektromag-
netnoj uskladenosti preko sledecih standarda: EN 61326-1:2006, EN 61326-
2-1:2006.

CootBeTcTBMeE TpeboBaHMAM EBpocoto3a (CE)

Hacroawmii npubop cooTBeTCTBYET TPE6OBAHUAM MO 3NEKTPOMArHUTHOI
coBmecTumocTi [lupekTusbl EBponeiickoro Cow3a ¢ mpumeHeHnem
aleytowux cranaaptoB: EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006.

CE Uyumlulugu
Bu cihaz, asagidaki standartlann kullanildig Avrupa Konseyi Elektromanyetik
Uyumluluk Direktifine uygundur: EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006.
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